COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

Féte des Peres

Seigneur, en ce jour de féte et de joie, nous voulons te
rendre grice, te dire merci pour nos peéres, ceux qui
sont encore parmi nous et ceux qui t’ont rejoint. Oui,
Seigneur, merci pour nos papas qui, au cceur de la
famille, jouent un réle important.

Par leur attention et leur dévouement quotidien, ¢’est
ton amour qui se réveéle a nous. Par leur joie de vivre,
c’est ta joie qui nous rejoint. Par leurs mots
d’encouragement, c’est ta voix que nous entendons.

Merci Seigneur pour les peres, les grand-péres et les

futures papas. Montre-leur ta bonté en leur faisant

vivre aujourd’hui la plus belle des journées. Amen
Bonne Féte des Peres

i Saint-Malo Catholic Camps

' is celebrating 25 years!

I 25 years of bringing the Good News of the Gospel to our
| youth.

: 25 years of lifelong friendships being created.

. 25 years of creating leaders amongst our youth.

I 25 years of God providing for our camp needs.

This is a reason to celebrate! On Friday July 6th, we want
to invite you, your family and your friends to join us in

I celebrating the 25th year anniversary of the Saint-Malo

; Catholic Camps!

Mass will be celebrated by our very own, Archbishop Al-
! bert LeGatt at the St-Malo Catholic Church at 4pm.

Afterwards, you are all invited in the backyard of the CSE
for a BBQ supper! Bring a salad or snack to share!

I If you have any questions or comments please contact:

| camps@catholicwav.net or (204) 347-5396

11° dimanche du temps ordinaire- B

11th Sunday in Ordinary Time - B

Thank You, Dad

Thank you for the laughter, For the good times that
we share,

Thanks for always listening, For trying to be fair. :

Thank you for your comfort, When things are going
bad,

Thank you for the shoulder, To cry on when I'm sad.
This poem's a reminder that All my life through,

['l be thanking heaven For a special dad like you.
Happy Father’s Day !

Les Camps catholiques de Saint-Malo !
fétent leurs 25 ans! :
i

25 ans de diffuser la bonne nouvelle aux jeunes.
25 ans d’amitiés épanouies .

25 ans de formation de leaders parmi nos jeunes. |
25 ans que dieu parvienne a ses besoins.

Il y a de quoi célébrer! I
Vendredi le 6 juillet, nous vous invitons, votre famille, et vos 1
amis a nous rejoindre en grands nombres pour célébrer le |
25e anniversaire des camps catholiques de Saint-Malo! :
i
I

Monseigneur Albert LeGatt célébrera la messe en I'église
catholique de St-Malo a 16h.

Ensuite, vous étes tous invités dans la cour arriére de
I'Ecole catholique d'évangélisation pour un souper barbe- !
cue! Apportez une salade ou un goiter a partager! I

Pour plus d'informations, veuillez contacter:
camps@catholicwav.net ou (204) 347-5396 !

Le dimanche 17 juin 2018
Sunday, June 17th , 2018

11° dimanche du temps ordinaire- B
11th Sunday in Ordinary Time - B

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h a 16h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel / Email: parsmalo@mymts.net

Téléphone / Telephone: 204-347-5518 Curé / Pastor: Dominic LaFleur

Secrétaire / Secretary: Doris Pambrun/Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Site Web /Website: https : //parstmalo.weebly.com

Facebook

Pas de messe / no Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet 4 11h00

lundi /Monday (juin 18 June)
Adoration au chalet 11h al5h

Andrew Harper & Family Special Int.

Eglise a 16h30
Chapelet et La Divine Miséricorde

mardi / Tuesday (juin 19 June) :
Eglise & 16h00

Chalet 4 11h00 Laurent Jolicoeur / Louis et Agnés St.Mars

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

mercredi/Wednesday (juin 20 June)

André Léon Robin / Famille et amis aux funérailles
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Church @ 4:30 p.m.
Church @ 4:00 p.m.
20h /8 p.m.

jeudi /Thursday (juin 21 June)

Jean Lambert / Marc et Giséle Maynard
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

vendredi/Friday (juin 22 June) Chalet a 11h00

Eglise 8h 4 12h /8 a.m. to Noon

Humboldt Tragedy / Laurent et Lucie Lambert

samedi / Saturday (juin 23 June) Eglise 4 17h00

Parishioners / Parishioners
Carmelle Hébert-Lafantaisie / Wilfrid et Jeanne Gosselin

Church at 9 am

dimanche/Sunday (juin 24 June) )
Eglise a 11h00

Nouveau site web de la paroisse, venez nous visiter! https : /parstmalo.weebly.com
Our new parish website, come check it out !

de la Paroisse.  Merci!

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au bureau
Notez que le bulletin paroissial se trouve sur le site 1 www.jadorestmalo.ca.

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing at the parish office.
Please Note: Our Parish Bulletin can be found at: www.jadorestmalo.ca & https:parstmalo.weebly.com

Thank you!

Lundi / Mondays
Lundi / Mondays
Jeudi / Thursday

Vendredi / Friday

N.B.! Last Monday of the month Mood Disorder meetings — in Activity Rm, Chalet Malouin, 7 p.m.
Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 am to 3 pm.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)
Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 & minuit / 8:00 p.m.—midnight
Eucharistique - Adoration Eucharistic

11h00

8ha12h/ 8 a.m. to Noon

Abbé, que chaque jour renouvelle ta
gentillesse et ta joie de vivre. Que le Bon
Dieu te bénisse. Joyeux Anniversaire!
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Father Dominic, God had a plan in creating
you. When God made you, he blessed us with
a very Special Person !

Happy Birthday!




Quétes - MERCI!

le 10 juin 2018 1783.50 %
Paroisse- prélévement 45 %
Grotte 208
Rénovations 308
Cimetiére 105

épacé
\\‘ Nouvelles des C. de C.

Grand Chevalier

— Jean Payette 204-370-6393
Député Grand Chevalier

- Lucien Gosselin 204-347-5640
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I

Nous avons besoin des sacs d'épicerie
pour crocheter de nattes pour les sans-abris de
Saint Augustin. Il y a un bac a l'arriére de I'église
pour vos sacs. Je vous remercie pour votre
soutien.

Clean grocery/shopping bags needed

to crochet sleeping mats for the St. Augustine
Homeless Shelter. A deposit box at the back of
the church. Thank you for your support.

JPratique de chants - Chorale Familiale J"
le lundi 18 juin & 19h30

MINISTERE LITURGIQUE
le samedi 16 juin a 20h

Servant : Lucille Preteau
Lecteur/trice : Henri Hamonic

le dimanche 17 juin a 11h

Auxiliaires de communion : Jean-Paul
Gosselin & Lucien Gosselin
Lecteur/trice: Lise Gosselin & Denis
Clément

Servant: Richard Ouellet

le samedi 23 juin a 20h

Servant : Adrien Dufault
Lecteur/trice : Léo Roch

le dimanche 24 juin a 11h

Auxiliaires de communion : Reéjane
Fillion & Angéle Hamonic

Lecteur/trice: Léo Gosselin & Denis Fillion

Servant: Marc Hamonic

Lampe du sanctuaire: Antoine et Chantal Janssen

REFLEXION SUR LE MARIAGE: « Celui qui veut donner de
I'amour doit lui aussi le receveoir comme un don. » (Pape Benoit

XVI) Parfois, il est plus facile d'offrir que de recevoir de 'amour, des
éloges ou des compliments. Acceptez I'amour que vous

offrent votre époux(se) et vos enfants; vous offrirez ainsi un cadeau a
eux également!

Réflexion d'intendance: «Car il nous faudra tous apparaitre a dé-
couvert devant le tribunal du Christ, pour que chacun soit rétribué se-
lon ce qu'il a fait, soit en bien soit en mal, pendant qu’il était dans son
corps.» 2 Corinthiens 5, 10 Nous avons tous des comptes a rendre
pour les dons regus de Dieu: notre temps, nos talents et nos ressour-
ces financiéres. Chacun de nous a non seulement des comptes a ren-
dre pour notre propre vie, mais également pour celle des autres. Un
jour,Dieu demandera a chacun de nous ce que nous avons fait des
dons que nous avons regus. Que répondrez-vous?

' Famille missionnaire - ECE Nous cherchons actuellement I
' une Famille missionnaire, qui a ou non des enfants, et qui par-
I tage la mission et la vision de 'ECE, pour loger a temps plein |
i a PECE dans I'année ministérielle 2018-19. La famille choisie

;¥ logera sans loyer, et sera la seule a y habiter lors de son ser- !
: vice comme Famille missionnaire. Ce projet alliant hospitalité et !
- service d'amour vs intéresse? Vs voulez en savoir plus? Veuil- 1
! lez communiquer avec Anita:204-347-5396, :
I anita@catholicway.net https://www.catholicway.net/famille- :
1 missionaire l

| . - . n .

; Intention de priére du Pape Francgois-Universelle: I
. Pour que les réseaux sociaux favorisent la solidarité et i
! l'apprentissage du respect de I'autre dans sa différence.

Célébration multiculturelle diocésaine — 30 juin
La Célébration multiculturelle diocésaine aura lieu & la Ca-
thédrale Saint-Boniface le samedi 30 juin; messe a 10h30
présidée par Mgr Albert LeGatt; festivités de 12h30 a 16h30.
Plus de détails a venir.

L’Ecole cathollque d'evangellsatmn (ECE) estala recherche d une
personne pour combler son poste d’Assistant(e) Administratif(ve).
Cette personne travaillera au sein d’une petite équipe dynami-
que, et dans un cadre ministériel stimulant. C’est un poste per-
manent a temps complet. Pour plus d’informations, trouvez la
description des taches au complet ici:
www.catholicway.net/emplois.

Ns vous invitons a Saint-Boniface Célébre, une nouvelle féte

: pour les francophones du Mb, le 22 juin dans le cadre de la St-
: Jean-Baptiste. Il y aura de la nourriture, musique, activités

: familiales, projection de documentaire et un grand spectacle

i télévisé a travers le pays. Des artistes d’ici et d’ailleurs seront
i sur la grande scéne au parc Whittier 4 St-Boniface dés 17h.

. Pour plus d’information : 204-233-8343 ou visitez le site web:
i http://ccfm.mb.ca/blog/2018/05/3 1/saint-boniface-celebre/
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Sunda}' Offerings - THANK YOU!

June 10", 2018 $1,783.50
Parish ﬂmdralser $45
Grotto $20
Renovations $30
Cemetary $10

Sanctuary Lamp: Antoine and Chantal Janssen

MARRIAGE TIP: “Anyone who wishes to give love must also
receive love as a gift.” (Pope Benedict XVI) Sometimes it's
easier to give than to receive love, praise, or compliments.
Accept the love your spouse and children give you —it's a gift
back to them, too!

Stewardship Reflection: “For we must all appear before
the judgment seat of Christ, so that each one may receive good
or evil, according to what he has done in the body." 2Corinthians
5:10 We are all accountable for the gifts God has given us —

our time, our talent and our treasure. Each of us is accountable
not only for our own life but for the lives of others as well. One
day God will ask each of us what did we do w1th the gifts we
were given. How will you respond?

1
i Ministry Opportunity at the CSE We are currently :
; seeking a Missionary Family, with or without children, :
i whom share and support the mission of the CSE, to live |
- full-time at the CSE, for the 2018- 2019 season. The fam- |
! ily will live rent free in the building, and be the sole occu- |
I pants, while serving as the Missionary Family. Interested :
i in learning more about this opportunity for adventure?
; For information: Anita Van Der Aa, 204-347-5396 or :
: anita@catholicway.net. To view the job posting, click I
: https://www.catholicway.net/missionary-family. 1
1

Pope’s Prayer Intentions for June 2018 Universal:
That social networks may work towards that inclusive-
ness which respects others for their differences.

Diocesan Multicultural Celebration — June 30, 2018
Celebration will be held at the St. Boniface Cathedral on Saturday,
June 30; Mass at 10:30 AM presided by Archbishop Albert LeGatt;
Festivities from 12:30 PM to 4:30 PM. More details to come!

.................................................................................................................

i The Catholic School of Evangelization (CSE) is hiring!

i The CSE is currently searching for a talented individual to

join its team as Administrative Assistant. The successful

i candidate will be responsible for assisting the Executive

i Director in various administrative duties as well as coordi- :
nating Emmaus: the CSE’s weekly prayer meeting. They will :
i work within a small team in an exciting and stimulating
: ministry setting. This is a permanent, full-time position. For
more information, please visit

i www.catholicway.net/careers for the job description.

..................................................................................................................

Adult Faith Formation
Books and CD’s available for sale in
Bookcase and Lighthouse Kiosk
at the entrance of the church

FORMED

Free Onlme Reglstratmn
Movies, informative programs, inspiring
words and ebooks — ALL with a simple
click, connect to: www.formed.org
Call the Parish Office!

Offre d Emploi: Nous sommes 2 la
recherche de 2 étudiants .es (15 a 30 ans)
pour travailler a la paroisse en entretien et au
bureau pour 1'été du 3 juillet au 28 aodt.
Salaire :11.15$ de 'heure. Il est requis que
vous soyez Métis et un étudiant.e a temps
plein en septembre 2018. Soumettez votre
curriculum vitae au bureau de la Paroisse.

Offer of employment: We are searching for
2 students (15 to 30 years) to work at the
parish in maintenance & in office for the
summer from July 3" to August 28" .
Salary:$11.15 per hour. You must be Métis
and returning to full-time studies in
September 2018.

Submit your Resumé to the Parish Office.

LITURGICAL MINISTRIES
June 17 @ 9 a.m.

Altar Server: Madhavan Ravivarma

Lectors: Dawn Maclntyre, Adrien Dufault

Eucharistic Ministers : Sheril Cyriac, Lorelei
Catellier, Shirley Rochon

Collection: Volunteers

June 24 @ 9 a.m.
Altar Server: Michelle and Lina Robidoux
Lectors: Bill Remenda, Irene Maynard

Eucharistic Ministers : Annick Peloquin, Elaine
Remenda, Marie-Anne Derbowka

Collection: Annette Buczko, Bill Borsboom,
Volunteers



